See the notice on TED website

440141-2026 - Gara

Germania — Preparazione di siti — Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerilistbauarbeiten
OJ S 121/2026 26/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Hullhorst Uber Kreis Minden-Lubbecke
E-mail: submissionen@minden-luebbecke.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerustbauarbeiten
Descrizione: Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerustbauarbeiten
Identificativo della procedura: 6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99¢c795
Identificativo interno: 223 2026 Hu
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45113000 Preparazione di siti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262100 Lavori di ponteggio, 45262120 Lavori di montaggio
di ponteggi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minden-Libbecke (DEA46)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione:
Frode:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
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Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Grave illecito professionale:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Cessazione di attivita:

Insolvenza:

Amministrazione controllata:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Neubau Feuerwehrgeratehaus Mitte - Gerlistbauarbeiten
Descrizione: Gebaudedaten Gebaudehohe: ca. 7,50 m Uber OKFF Geschosse: 2 Geschosse,
wobei das Untergeschoss teileingegraben ist Brutto-Grundflache: ca. 2.165 m? Brutto-
Rauminhalt: ca. 8.735 m® Abmessungen: ca. 45,30 m x 31,20 m Bauwerk und Konstruktion
Unterbau / Grindung Baufeld: Vormals landwirtschaftliche Flache mit Abgrabungen und
Mieten nach archaologischen Untersuchungen Baugrund: siehe Bodengutachten Grindung:
Plattengrindung mit zum Teil Einzelfundamenten und Frostschirzen Sohle: Stahlbeton-
Bodenplatte 30 cm Tragwerk / Konstruktion Tragkonstruktion: Massivbauweise aus
Stahlbeton- und Mauerwerkswanden mit Stahlbetondecken, Dach der Fahrzeughalle als
Holzkonstruktion Raumbildende Bauteile Aulenwande: Stahlbeton- und Mauerwerkswande
mit Warmedammung und Holzbekleidung Innenwande: Stahlbeton-, Mauerwerks- und
Trockenbauwande Decken: Stahlbetondecke Dach: UG-Dach der Nutzraume als
warmegedammte, z.T. begrinte und z.T. begehbare Stahlbetondecke, EG-Dach der
Nutzrdume als warmegedammte, begruinte Stahlbetondecke, Dach der Fahrzeughalle in
Holzbauweise, warmegedammte mit PV-Anlage Komplettierung Fenster: Isolierverglasung,
warmegedammte Aluminiumprofile Turen: Stahl-, Aluminium- und Vollspantiren, teilweise mit
Brandschutzanforderungen Decken: Sichtbetondecken mit z.T. abgehangten GK-Decken,
Fahrzeughalle mit Holzdecke Boden: schwimmender Estrich, Fahrzeughalle mit Rattelboden
Finish AuRenflachen: Fassadenbekleidung mit Thermoholzlamellen, Sockelbereiche als
WDVS Innenflachen: Putz gestrichen FulRbdden: Aufenthaltsbereiche mit Linoleum, sonstige
Nutzbereiche mit Fliesenbelag, Fahrzeughalle mit Rattelboden Haustechnik Heizung:
Warmeversorgung Uber ein Luft-Wasser-Warmepumpe, Fahrzeughalle mit
Deckenstrahlplatten, Nutzraume mit FuRbodenheizung Luftung: Zu- und Abluft mittels
Zentralgerat fur verschiedene Nutzraume, Fahrzeughalle mit passiver Luftung und
Abgasabsaugung, Waschhalle mit Abluftfihrung Kihlung: Einsatz- und Besprechungsraume
mit Umluftkihlung Sanitar: WC-Anlagen, Waschraume, Waschhalle Elektro: Niederspannung,
Netzspannung 400V, Beleuchtung Technische Einrichtungen Elektro: Hausanschluss, Kompr.,
NSHV-Raum, Sicherheitsbeleuchtung, BMA Aufzug: seilbetriebener Personenaufzug
Bezugshdhen Erdgeschoss OKFFB: £0,00 m entspricht +122,22 m NHN Baugrundstuck
Storfalle und Unfalle sind unverziglich anzuzeigen, damit sofort die entsprechenden
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MafRnahmen eingeleitet werden kdnnen, um den Schaden einzugrenzen. Der AN haftet fur
jeden in dieser Beziehung schuldhaft verursachten Schaden. Dem Bieter wird empfohlen, sich
vor Angebotsabgabe und Auftragsannahme Uber die ortlichen Gegebenheiten zu informieren,
um spatere Unstimmigkeiten und Nachforderungen aufgrund unzureichender Informationen
auszuschlief3en.

Identificativo interno: 0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45113000 Preparazione di siti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262120 Lavori di montaggio di ponteggi, 45262100 Lavori
di ponteggio

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minden-Libbecke (DEA46)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 21/09/2026
Data di fine durata: 14/06/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Es missen mindestens drei Referenzen aus den letzten
drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausflihrung der Leistung
benannt werden.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Zur Bestatigung der Eigenerklarung wird bei Bedarf die
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal angefordert.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Zur Bestatigung der Eigenerklarung wird bei Bedarf eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur Sie
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen;
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen sowie eine Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG; Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers/Steuerberaters oder
entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnungen bendtigt. Ab einem geschatzten Auftragswert von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG bei der Registerbehdrde anfordern.
Zudem ist eine Abgabe einer Eigenerklarung bezuglich Angaben zu Insolvenzverfahren und
Liquidation erforderlich.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Zur Bestatigung der Eigenerklarung wird bei Bedarf eine
Bescheinigung Uber die Erklarung zur Eintragung in das Berufsregister benétigt.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Zur Bestatigung der Eigenerklarung werden bei Bedarf
die Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw.
bei der Industrie- und Handelskammer bendtigt.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99c795

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99c795
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 28 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Hullhorst Uber Kreis Minden-Lubbecke

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Gemeinde Hullhorst Gber Kreis Minden-Lubbecke
Numero di registrazione: 6662
Indirizzo postale: Portastralte 13
Localita: Minden
Codice postale: 32423
Suddivisione del paese (NUTS): Minden-LUbbecke (DEA46)
Paese: Germania
E-mail: submissionen@minden-luebbecke.de
Telefono: +49 57180724500
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Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 52a16998-1df0-4e36-991d-b7b25b2f8f3b
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 2514410
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6057baf3-4fad-47ff-a68f-c95afb99c795 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/06/2026 13:58:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 440141-2026

Numero dell'edizione della GU S: 121/2026

Data di pubblicazione: 26/06/2026
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